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Midőn Folyóiratunk első  számát kibocsátjuk: azt nem kevés aggodalommal tesszük ugyan, és  pedig nem csak  
financiális, hanem azon tekintetből is :  vallyon kedvességet nyerend é honfitársaink előtt. Azonban édes remény táplál, hogy

Folyóiratra^ még ezentúl is folyvást lehet előfizetni: mivel annyi számot készítettünk, hogy később megrendelendő 
előfizetőinknek is az elmaradttakkal szolgálni képesek leszünk. K öltséget, fáradságot nem kíméltünk. Több je le s  tudós 
férfiak közremunkálásukat s lapunknak eredeti darabokkali ellátását már nagylelkűleg m egígérték, s kiket, m egnevezni el 
nem mulatandjuk. Ennél fogva bátran mondhatjuk: hogy az a köz várakozásnak hova-tovább jobban-jobban fog megfelelhetni,

által ápoltatnak. Tehát e l ő f i z e t é s !  — mert csupán egyedül ez  fogja fentarthatni s  tökéletesbíteni e jelen  Á b r á z o l t  
F o l y ó i r a t o t .
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I. ausztriai csá­
szár — és neje A M A  —  ö cs. fcir. 

fölsége.
Nem sok fejdelmi Ház őrizte meg változat­

lanul azon tehetségeket és erőnyeket, mellyek 
által magát fölemelte s fentartotta, fönséges mag­
zatainak oly hosszú számos során á t, mint a lo- 
tharingiai-habsburgi uralkodó Ház, melynek tö­
vei egészen a Karolingeniakhoz érnek. .Habsburg . 
szerencséjéhez, álhatatos erélyéhe/. és kormány- 
tani szelleméhez Lotharingia a szelid, rendes és 
gondos atyaiuralkodást, hozta, s mindkettő ösz- 
szeszövetkezett azon magas ors/.áglási erények 
egyletével, mellyet nekünk Ausztriának fölséges 
Háza oly sok fényes magzatokban mutat. Feltűn­
nek ugyan egyesekben némely különbségek, mint 
az elmetehetség, erély , sorsjáték, és irány; 
valamint egyiknek a vitézség, merénylő szellem; 
másnak az országtan, — harmadiknak a csöndes 
országiás volt kitűnő jelleme; de mindegyiknél 
az egyesitő, öszhnngzólag egybekapcsoló pilla­
natot képező Ház’ szelleme uralkodott. S ez az 
igazság, álhatatosság, méltóság és rendeltetése 
inély és rendithetlen öntudata. Azért az a higgadt 
kedvegyen, szerencsében elbizotságra nem ra­
gadó, legsúlyosabb balsorsban pedig el nem csüg­
gedő. Azért azon bátor magatartás, minden hely­
zetben biztos, mely minden szinlegest, minden 
pompát megvethet. Azért a Házpolitikának min­
den nemzedékekre átöröklött nagy elvei, a szá­
zadokon át folyvást ápolt gondolat, melly az 
egyes rövid életen messze túl készíti el teljese­
dését a jövendő időben minden változó eseteken 
át. Azért állnak együtt a Háznak nemes cseme­
té i, mint megannyi szilárd Oszlopok, erélyes 
együttélésben támogatók a nagy Templomot, sí 
kik Házuk eszméi által épen úgy vannak szelle­
mileg egybeszőve; valamint kívülről egyesíti őket 
a közérdek.

Urunk (K ároly, Leopold, jó se f, Ferencz, 
Marcellín) F é r d  i na  nd ,  e névén Ausztriának 
első örök, császára s honunknak ötödik királya. 
1793. Április 19-dikén született Bécsben. Anyja, 
kit fé rje , udvara s egész népe majd az imádásig 
tisztelt, Mária Therésia sicziliai hercz.asszony, 
nyájassága’, elméssége’, életteli öntartása’, s kia- 
padhatlan bőkezűségének és jószívűségének szám­
talan vonásai miatt örökké elfelejthetet len marad.

F e r d i n a n d  már koraifjuságában szellemi 
tehetségeinek szerfölött fényes bőségét és rend­
kívül élénk, törekvő szellemét fejtette ki. De az 
örök bölcsességnek kitanulhatatlan végzése más­
ként rendelte azt. Betegség korán szállottá meg 
már a császári ifjú’ testét s megszegte a Halni sas’ 
szárnyait Ifjú korában kellett már testi szenvek- 
kel küzdenie, s ezek neki óvatos, csöndes, mér­
sékelt öntartást tettek szükségessé. A sokféléi 
megtartóztatás volt. a nehéz, de nemesen .és ér­
demesen teljesített ifjú’ sorsa, és az álhatatos­
ság s türelem, mellyel szenveit és nélkülezéseit 
viselte, azon egyszerű akarat, mellyel magát tel­
jes készséggel vonta el az élet zajos jelenései 
s élvezései elől, hogy idejét csendesség, skomoly 
foglalatosságoknak szentelje. Mind ezek fényes 
csillagok a nehéz próbákon átment császári if­
júnak s uralkodónak koronájában. Minden eset­
re abból következett s a gondviselés’ czélja le­
hetett, hogy ezen uralkodás új átalakulásokra 
nem megy át erőszakos lépésekkel, hogy itt az 
államéletben ugrásokat gondolni sem lehetett, 
hogy vigyázó megtartásnak, nyugodt álhata- 
tosságnak, mérsékelt, lassankénti haladásnak 
s meggyőződésnek kellett annak jellemét meg­
bélyegezni ; azonban a nélkül, hogy nagyne- 
mii, de az eddigi elvei rokonos átalakítás is ki­
zárva lenne. Yallyon Ausztria irigylésre vagy 
szánakozásra méltó, hogy gazdag segédforrásait 
nem merítette ki fenékig, mint más országok, 
hogy még nem volt kénytelen minden rugóit 
szélső végokig kifeszíteni; hanem kebelében a 
jövendőnek még nagy kifejlődéséit rejti ? Szá- 
nakodásra méltó e ,  hogy más állainakat azon 
drága s vésszel próbákat megkísérteni hagyja, 
mellyek közül kilencz hajótörést szenved; míg 
a tizedik sikerül s aztán, midőn igazán valósult,
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Ausztria által is , gyakran nagyobb erővel s na­
gyobb éretséggel s tökéletességgel használtatik ? 
Hogy ezen ingadozó előre és hátra menő lépé­
sekben részt nem vesz, ezen sebes oldalugráso- 
kat, ezen forrongásokat és görcsöket, az állam’ 
ezen szünetlen megfordítását, hol a balállapot­
tal sok jó  is megseinmíttetik, ezen egymást űző 
terveket és törekvéseket s csak igen is csalóka 
álomtüneményeket nem követi. Ausztriában tör­
vényadási tekintetben, intézkedésben és átalakí­
tásban ugyan kevés történik; de a mi történik: 
ez valóban a jól megfontolt vigyázás és éreltség 
munkája.

F é r  d i n a n d alapos művelést nyert, noha 
gyönge egészségi!, kímélést kívánt. Természetes, 
hogy az inkább a csöndes, békés tanulmányokra, 
mint a háború mesterségére volt irányozva, melly 
akkor a herczegi nevelésnek fő czélját képezte, s 
valóban azon irányban, mellyen F e r d i n a n d -  
nak előszeretete haladt, olly uralkodópálya elő- 
jelentését mutatta, melly a békét ótalmazza és 
az anyagi érdekek emelkedését mozdítsa elé. A 
miiszorgalom, a rá vonatkozó tanulmányok ta­
nulása, és az ezen szakokhoz tartozó nevezetes­
ségek gyűjteménye és átnézhető elrendelése tet­
ték kedvencz-fogíalatosságát a koronaörökösnek, 
és részint szerfölött gazdag és terjedelmes, igen 
oktató gyűjteményre vezettek; részint fontos és 
áldásdúzs tettleges gyümölcsöket hoztak. Megpi- 
henésül szabad órákban, mint könnyebb szellemi 
foglalatosságul, a nemzetségi- és czímertudomá- 
nyokat választotta a herezeg, mellyeknél csak az, 
ki vélek foglalkozott, Ítélheti meg, mennyi báj­
jal birnak azok, az ellenkezőnek minden látszata 
mellett. Azon nagy sorsváltozásoknak, azon nagy 
fontosságú próbáknak, mellyeket Ausztria és csá­
szári Háza élete első húsz évei alatt, oly dicsőén 
kiállott, nagy erkölcsi, istenben! bizalmát nevelő, 
jogát és népét rendíthetlenül megszilárditó befo­
lyással kellett a herczegre lenni. A végre bizto­
sított békét utazásra' használta 1815 évben Sti- 
rián, Karinthián, Illyrián át Olaszhonba, Svájcz- 
ba és Frankhon egy részébe, melly egészségére 
üdvös hatállyal volt. Visszatérvén, a szabad ter­
mészet crősitő élvezésében és kegyes áhétatos- 
ságokban töltötte csendes, elvonult életét a her- 
czeg, midőn Septémber 28-dikán 1830Posonban 
V. F e r d i n a n d  név alatt magyar királlyá meg­
koronáztatott.

Azonban fényes sugár derítette föl csendes 
életét, midőn Februárius 27-dikén 1831. M á r i a  
A n n a  K a r o l i n a ,  Szardínia! királyának leá­
nyával házasságit lépett.

Mártin* 2-dikán 1835. meghalt édes atyja
I. FEREXCZ, és I. FERDINAND követte őt az 
országlásban. Ha mindjárt természetes volt is, 
hogy a császár atyja rendszerét megtartotta, mind- 
azáltal lágyabh szíve még is reformokra és szaba­
dabb rendszabályokra hajlandóvá tette őt. Bün­
tető-törvényeknek, a vám- és adóügyeknek, hadi 
terheknek enyhítése, számos változások a tinan- 
cziában. kereskedésben, míiiparban. közlekedési 
módokban, a hadi szolgálat idejének megkeves- 
bitése; vaspályák s egyéb hasznos egyletek pár­
tolása: mind ezek oly rendszabályok, mellyek- 
nek Királyunk örömest kedvez, s kinek atyai szive 
még többeknek életbe léptetéséről gondoskodni 
meg sem szűnik.'1

Sokféle ájkií népei mélyen s egyhangulag 
tisztelik ritka uralkodói s emberi erényeit, s le­
gyen rá nézve ezen új évi fordulat áldásdúzs!

Honunk országgyűléseinek 
eredete.

Eldődeink országgyiile'seiket Árpád hercze- 
geik alatt (dux et sui nobiles) fegyveresen szabad 
ég alatt tartották, különösen Pest mellett Ráko­
son. Szent István, ki a kereszténység alaposzlo­
pára az egyuralmi államot épite, a papságot 
első rendnek jelezé ki honunkban, országos s 
udvari hivatalokat német minták után teremte, s 
az országgyűléseket, vagy inkább az országta­
nácsot, mellybe a püspökök, udvari hivatalnokok 
és főispánok hivatalosak valának, szabad mező­
ről lakába rendelé. De a tökéletlenül rendezett
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uralkodásban! következés választójognál fogva 
nem engedé a régi jogozatokat feledékenységbe 
menni. Mar első Béla király minden megyéiből 
két követet hitt meg s igy tévé meg alapját a 
későbbi országgyűlések formájának. A sz. királyi 
városok képviseletének és országrendeivé tételé­
nek is már korábban, de kivált első Zsigmond 
alatt találunk nyomaira. Azonképen, a mint az 
aristokratikus-egyuralmi tusában a nemesség túl­
súlyt. nyere, ismét feltűnt a régi szokás szerinti 
országgyűlések tartása Rákos mezején, mellyen 
az egész, néha 80000 főből álló nemesség jelent 
m eg; — először ismét III. András alatt, utolszor 
1526. Noha az  o r s z á g h a t á r a i n  b e l ő l  
a királynak szabadságában állott az országgyű­
lést akárhová rendelni, s körülinényileg Vise- 
g rád , Buda, Pest kedveltetfek, mind azáltal 
mióta német császárok ültek honunk fejedelmi 
székén, Poson látszott legalkalmasabbnak, s igy 
1411 fogvaiegtöbb országgyűlések ott tartattak, 

jelesül már 85.
Az országgyűléseken, mellyekre a király 

úgy nevezett regales — királyi meghívó levelek 
—• által a kitűzött határidő előtt 6 héttel híja 

..össze a rendeket, a nemzet úgy működik mint 
lényezője a törvényhozásnak s csak az, min a ki­
rály s az országrendei megegyezték, lesz orszá­
gos törvény ; ez utolsók kezdeményben a koro­
nával osztoznak; ők határozzák meg az állítandó 
ujonezok számát — és rendesen csak három évre
— az adót. De a nemzetet alkotinányilag csak 
a négy kiváltságolt rend képezi: a római- és gö- 
rög egyházi rend, az ország bárói és mágnásai, 
az úgy nevezett vármegyei nemesség, végre mint 
negyedik rend a királyi szabad városok, inely- 
lyeknek mindegyike mint testület egy nemesnek 
tekintetik, s igy ezen értelemben a királyi vá­
rosok minden polgárát úgy lehet venni, mint egy 
nemesnek hasonszenvü töredékét. Országunk 
többi lakosai, az adózó nagy tömeg közé tar­
toznak, s az országgyűlésen nem képviseltetnek.

Országrendeink tanácskozása az országház­
ban két külön teremben megy véghez. Egyikben 
a felső tábla gyúl össze nádor elnöksége alatt ; 
mellette jobbról ülnek az egyháznagyok, úgy 
mint az ország prímássá — esztergomi érsek — 
s a többi érsekek és püspökök; balról az ország 
bárói, úgymint az országbírója, horvátországi 
bán, főtárnok s a t . ; aztán a főispánok s a hor- 
vát-tótországi gyűlés egy követe; ezek körül a 
többi mágnások vagy ugy nevezett regalisták, 
mert minden magnási család íisarjadékának joga 
van, mihelyt nagykorú, a felső táblánál szemé­
lyesen megjelenni. Ezen teremben egyesül a két 
tábla is vegyes ülésekben, midőn a királyi vá­
laszok olvastatnak fel, vagy a királyhoz fölirás 
küldetik, vagy végre az egész országgyűlésből 
választmányok küldetnek ki. — Vegyesebb még 
az alsó vagy rendek táblájának ülése, melyhez 
minden vármegye s minden kir. szabad város két 
követet küld, kik azelőtt négy hosszú asztalnál, 
honunk négy kerülete szerint, foglaltak helyet, 
de legújabb rendezés után, a terem szélessége 
szerint 14 asztal körül ülnek; jobb oldalról te­
remhosszának közepében áll a királyi személynök 
elnöki széke, ennek két oldalánál pedig a királyi 
tábla s a káptalani követek üléseik állnak; terem 
háttérében a jelen nem lév;ő mágnások küldötteik 
számára— absentium legati— kik különös ano- 
malia által a réndek táblájánál ülnek, egy külö­
nös emelvény van felállítva; a jurátusok számára 
külön karzat rendeltetett; többi karzatokat a kö­
zönség foglalja e l, melynek valamint ide ugy a 
mágnási terembe is szabad bemenete van. Azab- 
lakkönyöklókben gyors- és újságírók ütötték fel 
irótámaikat. Az alsó tábla ülései részint ország- ] 
gyűlési ülések, mellyekben a követek nemzeti , 
öltözetben jelennek m eg, s tárgyalásaik egyedül 1 
az országos naplóba iktattatnak; részint kerületi 
ülések, ezek előtanácskozási s nem hivatalos ter­
mészetűek, s mellyekben nem a személynök, ha­
nem hétről hétre két megyei követ, egyik a duma, 
más a tiszamelléki kerületből, elnökösködik; úgy 
hogy legjobb esetben is csak egy év múlva fordul­
hat ismét elő az elnökösködés. Ezen ülésekben 
mozog legszabadabban a vitatás. —
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A megyei és városi követek küldőiktől na- 

pidíjakat kapnak és utasításokkal hittatnak el, 
mellyek rendesen igen körülményesek es részle­
tesek , s mellyekhez szorosan kell magukat tar­
tamok. Előre nem látható esetekben pótlékutasi- 
tásokért kell folyamodniok; gyakran azonban az 
is meghagyatik nekik, egy vagy más tárgy felett 
többséggel szavazni. Ha országgyűlés alatt vala­
mely megyében a korábbi többség kevesebbéggé 
lesz, tehát közönségesen az történik, hogy a régi 
utasítás egy líj, ellenkező értelművel vállatik fe l; 
vagy a követek egyszerűn vissza is hívattatnak. 
Ezen utasítási dolog, melly a személyes kormányi 
befolyás ellen mint. praeservativnm jö tt szokásba, 
(le honunkban a vele összeköttetésben lévő visz- 
szaság miatt sok ellenei vannak, lényeges vál- 
pontot látszik képezni a magyar s más alkotmá­
nyos országoknak parlamentaris praxisa közt.

Mivel a megyei követnek nem saját meg­
győződését, hanem megbízóinak akaratját kell 
kimondani: tehát egészen következel es, hogy 
az alsó táblánál megyék, s nem egyének szerint 
szavazlatik; hol aztán a 10 Q] mérföldü Torná­
nak voksa ollyan súlyosan esik a mérlegbe, mint 
a 200 Q  mérföldü liiharnak. Azonban igen csalat­
koznék az ember, ha számszerénti arányaiból az 
elemeknek, mellyckből a rendek táblája áll, azon 
befolyásra, mellyel a törvényhozásra tettlegesen 
bírnak, következtetni akarna. A nemesség kép­
viselője tulajdonképea a rendek táblája. \  an 
ugyan még semmi országgyűlési határozat altal 
el nem töröltetett'törvény , melly a kir. szabad 
városoknak , káptalanoknak s a jelen nem lé­
vők követeiknek voksot ád; de a harmadik rend, 
mióia már nem jelenik meg tömegben személye­
sen az országgyűlésekén, és képviselőinek számát 
megszorította; a kir. szabad városoknak, most 
már csak curiatum vöt uniót akar megengedni, 
valamint a káptalanoknak is, s minden ellenmon­
dások daczára ezen elvet gyakorlatba is hozta.

Hivatalos és parlamentaris nyelv honunkban 
az elmúlt utolsó ideig a diák volt. De a nemzeti 
ösztön nem sokára hatalmasan kezdett ébredezni 
s- fölébreszté nemzetünkben az elhanyagolt: anya- 
nyelv iránti szeretetet s becse elismerését. S már 
azon országgyüiésen, mellyet Jósef utódja Leo­
pold 1790 egybegyiijtölt. a rendek által első lé­
pések tétettek a diák nyelv eltörlésére s a ma­
gyarnak behozatalára; most még ugyan csekély 
eredménnyel; a király csak azt Ígérte: hogy a 
közigazgatásba semmi idegen nyelvet be nem ho- 
zand és minden felsőbb tanodákban a magyar 
nyelv számára tanszékeket állítaná fel. Afranczia 
háborúk időszaka s utófájdalmai nem voltak ked­
vezők ezen törekvéseknek. Csak 1825 fogva, mi­
dőn a tudóstársas tg alapítása tö rtén t, s melly 
időtől ólta honunkra nézve átalában egy uj po­
litikus évrend kezdődik, nyert honi nyelvünk or­
szággyűlésről országgyűlésre több tért, úgyhogy 
végre diplomatikus nyelvé le tt; a törvények ma­
gyar nyelven készíttetnek, az országgyűlési napló 
magyarul szerkeztetik, kormányszékeiknél na­
gyobb részben magyar a hivatalos nyelv; min­
den egyházkönyveket, még á nem magyar köz­
ségekben is, magyar nyelven kell vinni; mely­
nek tudása mindentől, ki nyilvános hivatalt igé­
nyel, megkivántatik.

Hogy azonban megyei gyűléseken a vitatás, 
mivel élő s a jelenlévők nagyobb részére nézve 
anyanyelven folytattatik, szabadabban mozog, 
mint á jogászi t udományosságnak konyhadiáksá­
gában, hogy így a korszerű theoriák s eszmék 
könnyebben fejeztethetnek k i , ez mind a dolog 
természetében fekszik. A magyar nyelv * teljes 
sajátos zenével, igen észrevehető hosszúságaival 
s rövidségeivel, esetéiben még nem egészen mó­
dosítva, minden ereje ifíéllét.t még is szépen 
hangzó á igen alkalmas a szószékré, Tételszö­
vete, hosszú lélekzést kívánó kerekmondatainak 
szerkezete, melyben á néki húzakodó hang nagy 
erővel rohan a fős/avak utótagjaira', kitartó és 
erős mellét kíván; valamint á hallástímilng ro- 
sznl épült ülésterem s a szokásos fölkiáltások, 
mellyek által a gyülekezet részvétét, helybenha­
gyását és rosszalását kifejezni szokta, s melyeket 
áf szónoknak lekiáítozni kell. Ez a nyelvet nem

értő idegenre nézve, a gyakran egészen békés 
tanácskozásoknak heves vitatások színét adja.

Az előadás többnyire sikeres, a beszéd gyak­
ran merész ábrázolatokkal és szónoksági virág­
zatokkal ékesített, mellyeket maga a hivataloá 
irály sem vet m eg; mindazáital az elmés vagda- 
lódzások és nyers szeszély fűszere sem hiányzik, 
mellyek mindig, kivált az ifjúságban, buzgalmas 
közönséget találnak. Hogy nálunk igen szabadon 
beszélnek, de nyeglélkednek is, tudva van; A 
magyar nagy természetes ékésszólással bir, noha 
ezen vele született és honunknak politikus ren- 
dezkedései által kegyelt tehetség ritkán tisztáló- 
dik meg igazi míivészséggé és higgadt deréksé- 
gig. Jogászi vitaügyesség-ellenbeii'igen közönsé­
ges, mint azt a szónokok müvelésmódja magával 
hozza. Általában a megyék municipalis szerke­
zete, melynek képviselőivé krizönségésen a ne­
messég előkelői választatnak , kik a megyében 
szolgáltak,'az ő számos e§tömeges gyűléseivel, 
nyilvános tanácskozásokba egészen alkalmas, a 
parlamentaris praxisba bevezetni. Az előadások 
ritka kivétellel szabadon mondatnak el, az eleve 
készült fogalmazatnál is; azonban hosszabb rög­
tönzések is gyakoriak, s egyes szónokok, mint 
p. o. D eák , Beöthy, Bezerédy, Szentkirályi, 
Kossuth , e részben igen kitűnők A szónokok 
nem szószékből beszélnek, hanem üléseikből állva. 
Ugyanezen szokás uralkodik a mágnási táblánál 
is, csak a nádor s a prímás, valamint minden egy­
ház nagy, ha egyszersmind bibornok, ülve szól­
nak a gyülekezethez.

Hollósi M átyás királya k ik iá l­
tása Szilágyi által a befagyott 

Dsuiáii.
László király hirtelen halálának hírére ki- 

.udt a belháború langja, elnémult a hon jajszava, 
meghűlt a bosszú és harcz dühe a szövetséges 
barátok seregeiknél, munkásságuknak most a 
körülmények s ügyök igazsága dicső czélt. tűz­
tek ki. Igazán aggasztották G a r a  nádort és 
pártját a,következmények, mellyeket a király 
.halála egész jövendő létélökre nézve maga után 
vonhatott, ha valami mód nem találtatnék, szö­
vetségeseket az ellenségeskedés folytatásától visz- 
szatartóztatni. Legfoganatosabbnak látszott, a 
megürült királyiszéket oly hirtelen mint lehetsé­
ges lij választás által elfoglaltatni. Mint ország 
helytartója feljogosítva a választó napot kihir­
detni, meghatározó azt, mellyen az országrendei 
Pesten egy begy illendők lennének. O maga titkon 
azon szándékot táplálta, hogy látszatos igényeit 
honunk koronájára ez alkalommal érvényesekké 
tegye. Országunk legfőbb hivatalát számos évek­
től óta viselvén, könnyűnek látszott neki erről a 
legfőbb hatalomrai átmenet: háza fénye, érdemei 
dicsősége s a boldogult királyali rokonsága által 
nyitva volt arra neki az út. Csak a II o l l ó s  i ák  
pártja volt képes, G a r a  kevély terveit meg- 
semmíteni. Hatalmukra és Hunyadinak halhatat­
lan nevére voltak reményeik alapítva. Hogy az 
elsőt megnagyobbítani lehessen, V i t é z  J á n o s  
Prágába küldetett. H o l l ó s i  M á t y á s  megsza- 
baditása és cseh fegyveresek toborzása volt kö­
vetségének ezélja; s P o d i e b r a d  mindkettőt 
megigéré neki negyven e>?er arany forintért.

Csehország helytartójának spgélye felől biz- 
tositva lévén, S z i l á g y  i .'húszezer főből álló 
sereggel indúlt el Pesfre az országgyűlésre, tiielly 
az új év első napján tartandó vaja. Egyesült vele 
az alsó Magyar- és Erdélyország minden nemes­
sége ; saját lovasai s a segéd cseh csapatok által 
hús/, ezer harczossal szaporodott meg a Hollósiak 
serege. S z i I á g y i n a k számos pártja megret- 
fenté a nádort; azon űrügy alatt ,  hogy Pesten 
a választás szabadsága veszélyeztetnék, felső ma­
gyarhoni rendekkel Budán maradt. Az alatt S z i ­
l á g y i  meghittéivel a jelenlévő választó urakat 
előre elkészítette czélaínak kivitelére. Remény 
és félelem gyámolították okait; mellyek által át­
hatva egyhangúlag erős hittel állították, hogy 
inkább életökot áldozzák fel, hogy sem külföl­
dit emeljenek honunk királyiszékébe. Most már 
szabadabban beszélt H u n y a d i a k  pártja G a r a

titkos terveiről; Pesten senki sem kételkedett 
többé, hogy a nádor, császár vagy lengyel ki­
rály párthíve légyen. A rendek követséget ren­
deltek Budára ; az ország nagyai megkérettek, 
hagynának fel műiden gyiilölséggel, s köz bol­
dogság helyre állításának tekintetéből egyesülje­
nek a pesti választókkal. .Nyomadékosan szivökré 
köttétett; hogy ez lenne egyedül a mód,  az or- 
ázág végromlásáriak elmellőzésére, melybe azt 
a nieghasorilásiiak folyvásti történetei döntenék, 
Felelősekké riyilátkoztáttak , ha átalkodott ma­
gavonakodásuk az alig elnyomott polgárháború 
lángját ismét felélesztené, s a hon fiainak, kik 
most csak közös jogaik és szabadságaik megőr­
zése miatt fegyveresen gyűltek össze, kardjai­
kat zenebonás társaikra kirántaniok kellene.

Aii akadályok, mellyeket a szövetségesek 
szándokának maga a természet útjába gördített,' 
még szilárdabbá tették a nádor bátorságát, mi­
vel a zajló Duna elleneik minden merényletét 
lehetetlenné tévé. De hirtélen eltűnt biztosságá­
nak álnííi; á növekedő hideg iiiegállítá a folyó 
jegét, s a hazafiaknak utat nyitott a'z ország fő­
városába. Tíz ézér bátor harezos élén elfoglalta 
azt S z i l á g y i .  -Száműzés; fogság V agy íialál 
várta azokat; kik még tovább vonakodnának 
G a r a  pártját elhagyni, s á Pesten lévő rendek­
kel egyesülni: Senki sem bátorkodott ezen ko­
moly felszólításnak ellenállani. Félve és habozva 
a pápa követéhez folyamodnak; h iv a ta la  szent­
sége és szónokságának hatalma engesztelné meg 
a Hunyadiak felindnlt hosszúlóját, s esküvel iiieg- 
erősitendő biztosításra indítaná, hogy a l í o l -  
1 ó s í L á s z I ó halálát, s átalában a H u n y a d í 
családon elkövetett minden méltatlanságokat meg 
nem bosszúlandja ; hogy annak szerzőit s részve­
vőit sem most az országgyűlésen, sem jövendő­
ben semmi nemű űrügy alatt törvényesen üldözni 
nem fogja. Kímélet és megbocsátás S z i l á g y i ­
nak titkos tervéhez tartozott; ünnepélyesen meg­
esküdt saját Erzsébet és Mátyás nevében mind 
ar ra,  mi tőle kivánlafott. Nyilvános oklevél, 
Szilágyi által aláírva,, kezeskedett á büntetési 
érdemlőknek esküje őszinteségéért.

Bizalommal követték most őfeí á nádór, 
egyhá/nagyok s az ország bárói á fontos válasz­
táshoz. Az országgyűléseknek általa szerkezeti 
alakja felolvastatok s egy akarattal helybehágya- 
tott. A tanácskozás elkezdődött. Szavazatszédés 
előtt a fegyveres sereg Szilágyi parancsára körbe 
fogta a választó urakat. 0  maga a gyülekezet 
közepébe lépett, felszólította mindnyájat, válasz- 
szanak szabadon minden tekintet nélkül a boldo­
gult kii'ály családára. Iparkodott bebizonyítani, 
hogy Magyarország hetven éven át inkább a gya­
lázatos rabság nyomasztó bilincseit viselte, mint 
egy törvényszerű kormány kötelékeit. „Hódol­
jatok az okosságnak, és törvényeknek, magyar 
férfiak! a kormánypálczát adjátok annak kezébe 
közülünk , kire az erény és hon utasít bennete­
k e t ; ^  a pártszel leni elenyészett s a rend köztünk 
ismét helyre van állítva.“

Szavak nagy többsége félbeszakadta őt ; ő 
maga kiáltatott ki királynak: ez, gondolák a' 
választók, volna a czél, melly titán S z i l á g y i ­
nak fegyveres szónoksága törekedett. Ő a téve­
dést szivükben olvasta, és halgatást k é r t, hogy 
felvilágosítsa őket valódi gondolkozásmódjáról és 
szándokáról. Fönséges vonásokkal rajzoló |e ne­
kik azon időket, mellyekben H u n y a d i .  J á ­
n o s  az államot kormányozta. Ezért bófdWg idők,' 
úgymond : ezen vidám napjai a becsűlefnék. di­
csőség és hősszivnek ismét visszatérnek, ha H u ­
n y a d i  érdemes fiát fogságából a hon fejdelmi 
székébe emelni akarnák, — S z i l á g y i  liiégál- 
lapodék, vizsgálódva nézett körül. Égy fiáiig s’éiri 
hallatszott az egész gyülembeií. Közönséges Volt 
az álmélkodás, melybe a váratlan indít vány ejté 
a kedélyeket. A bán használta á pillanatot,, hogy 
javallatát okokkal támogassa. Hunyadinak hal­
hatatlan tettei méir jutalmazátlanok valának; nem 
elég, hogy ő maga üldözői rselszövényei s in- 
cselkedései ellen haláláig tusakodni kénytelenít- 
te te tt: Szilágyi a hon nevében szólította fel az or­
szág nngyaif, a háladatlanság ezen mocskának 
Mátyás \alasztasa altali eltörlésre. Figyelmez-
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tété őket az ifjoncz bokros tehetségeire s jeles­
ségeire; fontosságuknak semmit sem lehetett el­
len vet ni , csak származásának alacsonyságát és 
fiatalságát. Szilágyi ezen ellenvetéseket megelőz­
te ;  ő H u n y a d i  érdemeit hosszú sor tény-és 
hiretlen ősökkel hasonlította össze, sM átyás ho­
mályos eredete elenyészett. A liatalság szemre- 
vetése is mi hamar elháritatott. Mátyásnál fiata­
labb volt Albert lia, midőn a Magyarhon ősz 
hősei és országos emberei mint királyuknak hó­
doltak neki; semmi más nem szólott mellette, 
csak hogy német fejdelem íia volt, ki sokkal 
kevesebb ideig uralkodott honunkban, hogysem 
jó t vagy roszat tehetett volna : miért akarnak 
most a iiatalság űrügyének annyi súlyt adni egy 
reményteli ifjoncz ellen , kinek atyja a hont és 
Európát megmentette ? A főrendek nevezzenek 
ki magok közül helytartót, kinek tanácsa nélkül 
a fiatal király semmit se tegyeu; s ezzel minden 
rosznak eleje vétetnék, melytől csak azok fél­
hetnek, kik szive nagylelkűségét, jelleme szi­
lárdságát elismerni nem akarják. Egyébiránt erő­
sen áll11á, hogy neki legtávolabb sem lenne szán­
dékában, H u n y a d i  fiát a rendekre tukmálni, 
s csak azért emelt szót mellet te, hogy a pártokra 

j oszlott választóknak egy biztos egyesítő pontot 
! mutasson ki.

A főrendek nagy része Mátyás mellett nyi­
latkozott ; ezekhez a többiek vonakodás nélkül 
állottak volna, ha G a r a  fortélyai által félbe nem 
.szakaszfják a gyűlést, s a szavazatszedés más 
napra nem halas'ztatik. A tárgy fontosságának 
ürügye alatt vonakodott a nádor tizenne'gy napnál 
előbb a rendeket egybegyüjteni; addig, ugy 
gondolta, a császár vagy lengyel király követei 
megérkezendnek, hogy uraik igényeit a magyar 
koronához megtartsák. De sem l’ridrik sem Káz- 
mér nem voltak oly helyezetben, hogy ezen czél 
után törekedhessenek. Az alatt H o l l ó s i  a k 
pártját a pápa követe szaporítani iparkodott; 
G a r a  elveszte párthíveit; az egyháznagyok. 
alsó Magyar- és Erdélyország rendei, a szabad 
királyi városok küldöttei H u n y a d i  fiát kíván­
ták királynak. S z i l á g y i  kinyilatkoztatta a nem­
zet: egyesült szavazatát jogszerű választáshoz, mint 
pártütő és áruló haljon meg minden, ki még to­

vább ellenkeznék. A nádor kénytelen volt a ren­
deket választás megerősítésére egybegyüjteni. 
Hogy a kényszerítés s erőszakoskodás minden 
színe elinellőztessék, S z i l á g y i  serege elindult 
s a befagyott Dunán csatarendben állott fel. Még 
egyszer merényiettek G a r a ,  Ú j l a k i  és B á n f i  
a H o l l ó s i a k  szerencséjével mérkőzni. Kime- 
ríthetlenek a cselszövényekben, ezerféle nehéz­
ségek s előterjesztések által tudták a választókat 
az időtől megfosztani, s a vég eldöntést halo­
gatni. Már este felé hajlott az idő, s még két­
séges volt, vallyon Magyarhon M á t y á s b a n  
barátját vagy G a r á b a n  urát fogja tisztelni. A 
sereg határozott: megunván a gyűlés időzgeté- 
sét s a nagy hideget, egyhangúlag H u n y a d i  
fiát kiálták ki Magyarország királyának. Felbá- ! 
torodva es szándékuk által felbnzdítva, a városba 
indúltak, hogy a czivakodó pártokat velők egyet­
értésre felszólítsák. A negyven ezer fegyveres 
férfiú parancsoló szava megremegteté a főrende­
ket : minden akadályok mellőzve valának, min­
den ellenmondások 
megezáfolva: M á­
t y á s  neve minden 
utczákon és pia­
citokon hangzott; 
a gyűlés egyesít ve 
ismétlé a hon elha­
tározó kikiáltását.

G a r a  indítvá­
nyára rendek által 
S z i l á g y i  ország 
helytartójává ne- 
vezfetettki. A ki­
rály nevében alá­
írta a választási 
szerződést s hitet 
mondott rá. Es» a 
nádor mestermüve 
volt, melly által a 
viszálkodás szik­
rája folyvást táp­
lálta tott. Sok ben­
ne foglalt követe­
lések túlságosak, 
mások igazságta­

lanok. sokak i^en nehezek voltak, s egyene­
sen az orsz-ii’ romlására irányozvák.

Azonnal a megválasztás után számos kül-t 
dotsés indnk el Prágába, az ifjoncznak királya 
választásai tn-itira adandó, s őt rokonai, bará­
tai s jóakarói karjaik közé hónába kísérendő.

Felszólítás Ilonom minden ren­
dű s rangú szüzeihez!

É n , kies hesryek és bájoló rétek által kö­
rülvett vidékén. mellyen sebesen eliramló folyó 
kigyódzik á t . s melynek partjain hajdan fényes 
várak mohos romai, mint régen elmúlt időnek 
tiszteletet gerjesztő emlékezetei, emelkednek föl; 
egy kis épületet b íro k , mely sokkal nagyobb, 
hogysem lakháznak; de sokkal kisebb is , hogy 
kastélynak neveztethetnék. Ezen, télizölddel és 
vadszőlővel befont sziklás kövön toronyformán 
álló épületnek csak kevés szobái lakhatók, töb­
bin az idő foga meglehetősen gyakorjotta hatal-
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mát s a vihar végig üvölt azon szobákon, meíy- 
lyekben egykor nemes nemzetségek fényes ün­
nepélyeket adtak. Az udvar és kert, lövőrés: es 
falakkal kerítv e , vénség búskomor bélyegét -: 
selik magukon, a pompás szökőkút kiapadt s ré­
szint darabokra szétomladozva hever a földön és 
felfutó vad növények kulcsolják körül a tiszte­
letre méltó tölgyeket és fenyőfákat; csúcsaik íz 
erkély alatt susognak, mellyen alkalmasint egy­
kor ősanyám lebegő fátyollal várta hazatérő fér­
jé t .— Ez az őseimről rám maradt örökség, az 
egyetlen most értéktelen drágakő azon gazdag 
fejdíszből, mellyet egykor birtak, utolsó mesi- 
helye egy híres, az idő vihara által megsemmí- 
tett nemzetség utolsó sarjadékának. Itt lakom 
egyedül legszebb féríhíi korban. Korán a világba 
kilökve, az ifjúkornak alig küszöbéhez érkezve, 
jótékonyság után vágyó lelkem nyugtalanul kérés­
ié jelen békés időben a becsület mezejét. Frank­
honba siettem te h á t, véleményem szerint bol­
dogságomat ott leendő. Itt a Chasseurs d'Afrique 
ezredbe iratául be magamat s nem sokára Con- 
stantine faigáin daczoltain az afrikaiak gyilkos 
tüzelésével. Damremont mellett földre terített 
e g y  golyó , jobb karom összevolt zúzva. Moni’- 
hatlan fájdalmak közt járkórházba vitettem, h >1 
nieggyógyítattam ugyan,— de karom béna ma­
radt. s ritani további hadiszolgálatra elzárva lön, 
s igy legbensőbb bú közt visszatértem honomba, 
hoev csöndes elvonultságban ápoljam sebeimet.

Most emésztő hatalommal ébredt föl ben­
nem az egyedüllétnek soha nem ismert érzete — 
én egy jó  lelket keresek, mely velem és éret­
tem él —- én egy lény után törekszem, mely sze­
rény földi sorsomban osztozik — mely velem él 
és ha l . — én — nőt keresek.— Jó nőt találni, 
az élet lotteriájának nagy sorsczédulája. Ezen

igaz mondás azon pró­
bára vezet, lotteria ál­
tal nőt találni, mellyet 
szivem oly héven óhajt. 
É rett megfontolás után 
kidolgoztam ezen já ­
tékhoz a tervet, s azt 
ezennel átadom a nyil* 
vánosságnak; esedez­
vén egyszersmind ho­
nom minden rendű s 
rangú hajadonainak 
(mert nekem csak ma­
gyar nő kell), méltoz- 
tassanak szándékom­
ban osztozni.
. Ötszáz sorsczédulát 

adok k i , mindegyiket 
száz pengő forintjával. ?

Minden részesnőnek ' 
ezen kis öszveg letétele 
mellett várománya van 
a nyereségre — t. i. 
reám — s én bátor va­
gyok kimondani, azon 
bizonyos reményre is, 
hogy szerető férj mel­
lett szerencsés b.útalan 
életet nyerend.

A húzás 1849 télhó, 
első napján, mintegy 
újévi ajándékul, hiteles 
választmány előtt tör- 
ténend.

Mihelyt a sorsczédu* 
la eldöntötte a dolgot, 
szivem hölgyének azon- A 7. i í ninagát  é j áhló v óíeg ény.
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nnl bemutatom magamat, hogy többé soha el 
ne hagyjam. De ha — én semmi szivet: erősza­
kolni nem akarok — a sors ugy hozná , hogy 
személyem a hölgynek-nem látszanék alkalmas­
nak a rra , hogy a házasság örökös kötelékével 
csatolfassék vele össze; vagy más részről én ma­
gam nem látnám teljesülve az elnyerendőben ál- 
jiiaim ész/menyét, ■— tehát: az 50,000 forintból 
álló egész öszveg, melly az 500 sorsczédulának 
eredménye lenne, köztünk osztassák e l : — a 
hölgy 25,000 forintul b írn a ,—- én pedig a más 
fele résszel merénylett játékom szerencsétlen ki­
menetelét atyai örökségein magányában gyászol­
nám.

A tisztelt szerkesztőségnek ide mellékelem 
arc/képemet , méltoztassék azt ügyes kézzel le­
másoltál ni s becses lapjaihoz csatolni- Kár a jól­
talált; kép igen sok kegyes hölgyet rábírna, egy 
férfiq ábrándos eszméjében megegyezni: ki
tudja, hogy a mostani,, minden költészettől meg­
fosztott időben még vannak ollyan nőszemélyek, 
kik a különös és kalandostól nem rettegve, bát­
ran nyúlnak a koczkák u tán , mellyeket nekik 
egy bátor és elszánt férfiú szabadon és őszintén 
játékra odanyújt.

Levelek és pénzek: „Gyalay Geiza“  czíine 
alatt j a szerkesztőség által elküldetni kéretnek.

A liadliagyi kinevező levél.
Napoleort hadserege Spanyolhonban állott,

I ellene az aszturiák tömegestől fölkeltek. A fran- 
ezia hadsereg, melly a hegységek völgytorkola­
taiban leselkező gverilljákkal (gnerillas) csaté- 
patékhan i'nár nehány meglepetéseket tapasztalt 
liarczme&őt áz Oviédot környező magas rónáira 
tette át. Dé mialatt a spanyol seregek arra szo- 

; ritkoztak áikolt táboraikban mindkét seregre 
nézve vészthozó ellenállást gyakorolni, a portá- 
zók háboiiíjá apró csatákban mindenütt folyt, hol 
franczia katonák nem, voltak elégséges számmal 
a parasztok csoportait elnyomni, kik az egyes 
hadcsapatökkál lít közben és árkolt táborokban 
éjjel nappal ellenkedteki

A spánvol nemesség átalában kevesebb el- 
: lenséges ihdulittot mutatott franc/iák ellen mint 

a nép, mivél ;i becsület vágy vagy személyes fé­
lelem, mellyeknek nagyobb tömegekre befolyá­
suk nem lehetett, némely hatalmas családokat . 
arra bírták, Jósef királyai egyetérteni azon re­
ményben , hogy vagy nagy méltóságokat: nye- 
rendnek, vagy birtokaikat a háború ínségétől 
inegófalmazandják.

De az események megcsalták ezen honáruló 
nemesek kinézéseit. A spanyolok védmódja el- 
gyöngítette a fráiH'zia hadsereg erejét, mivel azt 
kényszeritette^ niagát ezer különböző pontokon 
felosztani, mellyek mind egyszerre támadtattak 
meg és it honvédők bosszúja borzasztókig mii- . 
tatta magát azon urakon, kik kastélyaikat és 
karjaikat az ország ellenségeinek kitárták.

Azonban meg kell vallani, irtózatos igazság­
talanságok és visszátorlatok követtettek el több 
mint egy földes úron, ki egyebet nem vétett, 
hanem hogy rtz erőszaknak engedett és semmi 
védelmeííést. merényien! nem akart, mivel azt az 
ellenségnek roppant túlnyomó száma épen oly 
kivihefleriné inint veszélyessé tette volna.

Azon Szerencsétlen Ilid a 1 go s *) közti kik­
nek uradalmaik a franczia hadseregnek át költö­
zési útjában feküdtek, Lovardes-i-San-Juanito 
inarquis is volt; Szikla vára, melly Asztúria leg­
magasabb hegyeinek egyik kinyulására mint a 
sasfészek úgy Volt építve, egy átvezető ponton 

\ feküdt, mely riein kis fontosságú volt s egy ma­
rok nép által védeiinezféthétett. De az ezen pont 
ellen induló franczia ésapátok száma az elő sere­
geiket szünet nélkül háborgató gverílljákat min­
den reménytől megfosztották, a/, ellenséges se­
reg átmeneteiének ellenszegülhetni. A fránéziák 
át nyomultak a veszélyes hegy nyílásokon, nimfán 
azon elővigyázatlal voltak, a hadoszlop két öl­
dalát két csapat gyorslövészek által kisértetni,

*) 11 i rl a t g o s , azon spaiiyol itemcsek kik fejji
keresztyen nemzetségből sziírmaztak-i

hogy az ellenség minden ne talántani leshelyének 
elejét vegyék. Ezen csapatok egyike. megjelent: 
San-Juanito előli., megrakta azt különített had­
dal a főseregnek hegynyilásoni átmenete alatt, s 
rtzlán, mint a vidéknek minden magasan fekvő 
helyein, őrséget hagyott, o lt, az osztályt azon 
esetre védelmezendő!:, ha visszavonulás leendne 
szükséges.

llly egyes részekre felosztott csapatok ellen 
szoktak közönségesen a fölfegyverzelt parasztok 
egyesülni, azon kettős czélból, apró veszteségek 
által az ellenséget elgyöngíteni és tőlök a veszé­
lyes hegyszorosokoni visszavonulás minden re­
ményét. elzárni , hol,minden bokor, a lövész cső­
jé t elrejthette és hol minden sziklahasadék a 
hegylakos kurtályának lőrézsiil szolgált.

San-Jnanítóban hátramaradt kis őrsereg ké- 
szén tartotta magat. a meglainadtatasra, s az em­
berek , mellyekbőj .állott, ki válogatott harezo- 
sok voltak a köztársaság seregének egyik vitéz 
korastyánya’ parancsnoksága aiatt, kit; tudatlan­
sága vagy szerencsétlensége mindig alacsony fo­
kon tartott.

A csapat vezére, ki alatt szolgált, a szép és 
vitéz d’Orsay. ezredes, * állát veregetve, monda 
neki: Kink őrmester, ótalmázza őrsét három na­
pig és negyedik najión alhadnagyi vállrojtom leend 
ön számára. Kink őrmester elhatároz! a magát, 
azon rangot, mely tíz év óta volt. kívánságainak 
tárgya, uiost kivin!'', „vagy inagát San-Juanito 
romai alá temeffetiii, O a parancsnoksága alatti 
nyolez derék vitézre, a kastély fekvésére s a táj 
tulajdonságára építette reményét, melly táj szó 
teljes értelmében a francziáktól megtisztítva volt.

De Kink őrmester a gverillják merészségét 
nem számolta, ez a franczia katonákéhoz hasonló 
volt, s nem becsüléívágyon , hanem a honiránti 
hő szereteten alapult, s minden áldozatra képes 
volt. .

A váron éjei rajta ütöttek. Néhány elszánt 
férfiak sziklákon ál San-Jiiar.ito csúcsára mász­
tak fe l; nagy sötétség védte ugyan a merényle­
te t,  de egyszersmind oly veszélyessé is tette, 
hogy azon kilenc/, férfiúból, kik a felmászást fé- 
leKin nélkül reményiették, csak öt érkezett meg 
a faigákra. A többiek, kik ezen borzasztó fel­
mászás közt kétségkiil se előre se hátra nem me­
hettek, a sziklák ágaiba kapaszkodva maradtak 
mind addig, hol a merénylet eredménye követ­
kezett. Hallani volt aztán azon sziklakra! esésük 
zörejét, mellyek a feneketlenség mélyéből fel­
csúcsosodtak. :jjí

Azon gverillják, kik ezen iszonyatos vészt 
elkerülték, kidugták fejeiket a faigák füve közül 
egy pillanatig, mint ugyanannyi kígyók, kik zsák­
mányukat sötétben keresik. Ezután a legköze­
lebbi sziklahasadékba rejtették el magukat, a nél­
kül hogy az őráliőtól észrevét ettek, kinek ébres- 
ségc az egyetlen közelíthető helyre volt fordítva 
A szerencsétlen őrálló parancsnoka tapasztal: t- 
lanságát életével fizette meg ; megragadtai ott, 
inegkötöztetett s meggyilkoltatott, a nélkül hogy 
az őrséget legkisebb kiáltás is tudósíthatta volna 
az őt fenyegető vészről. Yégre bebújtak a hegy­
lakosok az őisereg által használt titkos ajtóhoz. 
Mindegyik közülök ki választót la magának ellenét 
s az egyszere eldurrant: öt lövés let úri fe rögtön 
a köz bátorságra őrködő négy katonát; a többi 
áloin és bor által Jegy őz ve majd minden ellenál­
lás nélkül níeggyílkoltalott. Kink őrmester pa- 
szománainak köszöfite életét, mellyet nem óhaj­
to tt, m ert a gverillják, kik rendesen a közvité­
zek iránt semmi iígítlominal nem viseltetnek, a 
parancsnokok életének gyakran megkegyelmez­
nek , hogy mint túszokat használhassák Vagy 
váltságdíjt kapjanak érettök.

A győzők elhagyták a niegsebesítfctíeket és 
haldoklókat s a vár szobáiba mentek. Don Lo- 
vardes marquis megborzadt, midőn a gverillják 
haragos arczvonásaikbaii saját jobbágyaiét pil­
lantotta meg.

Marquis ur monda azoknak egyiké; ü gyű­
lölet iszonyú pillantását-vetvén' r á ;  ön hazájat, 
elárulta, mivel annak ellenségeit San-Juanito 
hegyvárba befogadta, hogy a vidék élnyomaftas- 
sék j bániét te halált érdemlett s azt szenvedni is

fogja, m ielőtt a hajnal meghasad; Mi két gyer­
mekét illeti, korukat tekintvén; életüknek meg­
kegyelmezünk, ha boldogult marquisnője gyé­
mántjait és önnön kincseit kezünkbe szolgáltatja. 
De Lovardes azon pillanatban ; midőn a lövése­
ket hallotta, mellyek a gyönge őrséget kivégez­
ték, gyermekeit s legjobb drágaságait bátorságba 
helyhezte. Az öreg Hevialt inasa egy sziklába vá- 
jo tts  titkos ajtókkal ellátott földalatti folyosóba 
vitte; ennek kijárása vár oldalában minden ül­
dözésektől biztosított; az ütközetekben megő­
szült Lovardes, ki hajdani pályájáról, megemlé­
kezel! , várában maradt, hogy a megtamadók 
szemeik közé nézzen; de a franczia katonáktól, 
kik épen most elestek, megfosztaíva s emberei­
tő l, kiket a merész meglépés elrém íteft, elha­
gyatva ; kénytelen volt magát kardcsapás nélkül 
megadni.

A felelet, mellyet a hegylakosoknak adott, 
méltó volt egy vitéz férfiúhoz. Könyörgések sor­
sát meg nem változtatták volna; megadta magát 
annak oly méltósággal, mely vad győzőiben is 
némi tiszteletet gerjesztett. Minden cselre elha­
lasztotta vezérük Lovardes büntetését, azon 
reményben, hogy a gyermekek tartózkodását 
felfödözendi és az atyai szeretettől jó  rngy vált­
ságdíjt csikarand ki Két gverilljas a szükséges 
kereséssel megbízhatott, s kivállkép a kastély cse-r 
lédsége szigorún vallattatott.

Mind kiállották azt nagyobb vagy kisebb 
bátorsággal, kivéve a várnagy- fiát, egy 13 vagy 
14 éves iiiít, ki vagy személyes félelemből, vagy 
liogy atyját az elkerüljietlen haláltól megmentse, 
azt nyilatkoztatta, hogy ő a gyermekek mene­
dékhelyét tudja s azt felfödözendi, ha ősz atyjá­
nak életcél-!: kezeskednek.

Lovardes és Kevial harag és fajdalom!ól 
elragadhatva, szemrehányásokkal s megátkozá- 
sokkal teté/.lék az árulót; de a gverillják siettek 
őt a bánat, és gyalázat befolyása alól elvonni. 
Keltő közülök elment vele, hogy a drága kincset 
kezűkre keríthessék, Lovardes és Kink őrmester 
gondosan megköíöztettek s a vár kápolnájába zá­
rattak , olt várandók halálukat. Mi Keviált1 s a 
többi cselédeket illeti, azokat egy földalatti szo­
bába záriák , melynek ajtaja vassál borítva és 
roppant nagy lakattal ellátva volt.

Azalatt a kis Kóviál., lelkesítve elszántság­
tól, mely korát meghaladni látszott, gverílljákat: 
a föld alatti folyosóba vezette, melyből mélység 
szélén egy titkos kijárás nyílt meg. Pedro (ez 
a fiú neve) az őrök kiséretében veszélyes utat 
választott, melly a gyermekek és Lovardes kin­
cseinek menedékhelyéhez vezetett. A gverillják 
már majd egy óráig m entek, s a fiú, ki őket 
majd hozzáférhet len sziklák közt vezette , azt 
mondá: hogy menésök czélja már nem messze 
van,  midőn egy nyitás körüli fordulatnál lépé­
sek hangját hallották, mellyek lassúk és szabá­
lyosak voltak , mint valami őré.

Menykövet ! fölkiált az egyik gVci'il'ja, meg­
ragadván a fiút s puskája sárkányát felhúzván, 
„itt franczíák vannak!“

En mit sem tudok arról, feleié a gyériilckí 
ki ezen váratlan megjelenésen egészen elrémüKö 
lenni látszott; de még kétszász lépésnyire' kell 
mennünk, mielőtt azon barlanghoz ériinkj nic'ly* 
lyet keresünk.

Szent Jakabra esküszöm , lia té elárulsz 
bennünketj hitvány fiú, gyílkoni bordáiddal is­
meretséget: fog tenni. Méiij keltőnk közt, s a 
vész legelső nyománál purgaloriunibá küld lekbe;

Lranu Istenem ! mondá a gyermek az egyik 
hégylakosnak, ki még nem szólott, mily nagyöíi 
igazságfalan á kend társa: Hogyan kívánhatja, 
hogy minden vészeket elkerüljem, mellyékré 
útunkbrfn bukkanunk? Ha fraricziákkril találko­
zunk s ők minkét int-gj/iHantnak, azonnal lőni 
fognák r á nk ; s akkor golyóik nem tálalhatnák 
erigemet épén úgym int kentekét?

A, fiúnak igaza ván, nioridá a jnás hégyla- 
ko’Si Tegye azt; mit jónak talál, S én ólálmámba 
teszéai; inig csak becsiílélében hiszek.,

Ne beszéljünk a világba, viszonozó az első: 
ki tudja, mit. kaphatunk fáradságunkért í Kerül­
jük meg ézen sziklát; hihetőleg a boMogságos
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szűz utalnia alatt kitérünk az atkozott francziak- 
nak.

Mondom kenteknek , kiáltá a fiú erős nagy 
hangon, mialatt haragosan hadai aszott karjával 
a légben, nekünk egyenesen kell előre halad­
nunk, vagy két tűz közé vezetnek kentek ben­
nünket ! Ha a franczi&k elfoglalták a szoros utat, 
azt. gondolják kentek, hogy ők előnyöknek felét
elmulasztották}

A két gverillja egy pillanatig gondolkozott; 
gondosan megvizsgálták a földtér helyezetét; az­
tán egyenesen előre mentek, s nem sokára meg­
hallották fejők felett az őr lépéseit, ki a szik­
lán fel alá járdáit, s őket az annak tövében csi­
nált út miatt észre nem vehette.

Még nem mentek ötveu lépésnyire ezen fá- 
radalmas utón, midőn egy fektanya tüzet meg­
pillantották, mely körül nehány katona feküdt 
és aludt. A grerilljdk egyike megfogta a fiú kar­
já t .  ki az út szikláján megboilott s elcsúszott. 
Azon pillanatban világos fejér láogoktól fénylett 
hirtelen a szorosát, egy irtóztató durranás hang­
zott el a hegyekben, s a három utas golyózápor 
által találva összeroskadt.

Pedro csak maga állott fel a most odaér­
kező katonák előtt. Egyik karja összezúzva ló­
gott le; ugyanaz, mellyet a hegylakos azon pil­
lanatban ragadott meg, midőn e lövések történ­
tek. A gyermek, kinek szemei talán jobbak vol­
tak , mint kísérőié, vagy ki az önmegtartás ösz­
tönét követte, a lövésre lebocsátott fegyverek 
csillogzását észrevette, s megbotlása csak a« okos­
ság szabálya volt. Midőn a katonák küriilfogták, 
azon kegyelemért kön^örgött, hogy a parancs­
nokukkal beszélhessen, *i valamenyire értette 
a spanyol nyelvet.

Itt ezt azon veszélyről tudósította, melyben 
Lovard2s és Rink őrmester forgott; mert tette­
tett árulásának egyéb czéla nem volt, hanem 
hogy őket s a gyermekeket me^uenthesse * ki­
ket, mint Lovardes gondolta, nem lehetett a föld 
táatti rejtekhelybe eldugni, mivel azon pillanat­
ban, midőn oda belépni akartak, két gverillja 
közel a bejárásnál állott.

A földön nyújtózó gv erillják egyike, fog­
csikorgatva hallá Pedro elbeszélését, s még annyi 
ereje volt, egy nála volt pistolyát rásüt n i; de a 
lövés nem talált s csak a gyermek közlésének 
megbizonyitására szolgált.

A csapat vezére most embereinnk felet, 
mintegy 20 legényt, Pedro elkísérésére rendelte, 
ki sebe daczára, vérbe borulva és gyöngeség 
miatt félig elájulva, még ia útnak eredt, mellyen 
őt az általa vezetett katonák felváltólag támogat­
ták vagy kezöken vitték.

Az alatt inig a hősszivű feláldozás ezen di­
cső cselekedete történt a hegyek közt, a sors 
vagy is inkább gondviselés megváltoztatta a San- 
Juanito várban volt emberek helyzetét.

(Vége következik.)

Egyesüljünk.!
(Felolvastatott a  nagybányai leányegj leti körben.)

,.E  g y  e s ü 1 j  ü n k ,“ ez korunk jelszava.— 
Imádandó hévvel törekszik e téren működni ki­
csiny, nagy, tehetsége szerint. Es méltán. Mert 
nincs hatalmasabb lényeg, mint az összesített 
erő. Ez megtöri a nehézségeket, legyőzi az aka- 
calyokai, buzdítja a gyengéket, s munkás izza- 
ciis közt fáklyát gyújt, melynek világánál a küz-
* i  : ‘ouortozata bátor hévvel törekszik e l ő r e :  
r: a sagányos küzdő csügged, miután az előtte
ce-hez£l:« akadályok, gyakran végkép megtörik 
erejét; r^ a n azé rt hát: e g y e s ü l j ü n k !  Jól 
Hamríja K öksey: „mit ér egy csepp vízi1. . .  de, 
arilttuMftlh »t egyesült cseppek megdöbbentő 
ere: U y-.zic  Ékevés, de hathatós szavakba 
b arkoL*. = sssy  férfiú az egyesülés* óriási hatal­
m át.—  E íz.: : e-£-vesülés“ oly varázserejü, hogy
a szándék! '7.; z~ ' : rs és erőtlen is, mintegy, fel- 
hevül, neki s tettekre készen all! —
Ahétatos lélekkel! Marasztalom a tisztán férfiak 
egyesületeit; vajmi sok j ó ,  és szép fogamzott 
ezek által, és fog jívecd-Sbea is! De lelkem

legszentebb lángja csak akkor lobban fel, ha az 
egyesülés zászlója alatt o t t  h o l  k e l l  és lehet: 
h ö l g y e k e t  i s  s z e m l é l e k ! !  Akkor úgy 
képzelem > mintha a zászlót égiebb szellők lo­
bogtatnák, mintha a h a l a d á s  gyorsabb volnaí 
mintha a férfi teremtő lelke többet birna! — — 
Szóljak-e a múltakról? . . .  kegyetek ezt igen 
jó l tudják. Mondjam-e hogy mindeddig nem bi- 
ránk egyesülni ? . , .  nem . <. erről hallgatok. • .  
E jelen ünnepélyes pillanatban, miért érintsem 
a húrt, melynek bánatos-szomorú pengésénél lel- 
künk talán elborulna ?!! Legyen elég tudnunkj 
liogy kebleinkben is nemes érő szunnyadozik f -  
de elágozvá;. színtoly magasztos v á g y — de 
egyesülés nélkül, mit fényesen bizonyít az is, 
hogy egy szives felhívás képes vala kegyeteket 
egybegyüjteni. Ugyanazért fekete leplet a zord 
múltakra! s az ébredés é 'pirosló hajnalán ki­
törő akarattal emeljük ég félé lobogónkat, melyre 
iiuez jelszavunk: „állhatatos egyesülés44 örökvér- 
betükkel, írva legyen. Fűzzünk mindenkit tár­
saságunkhoz, ki velünk egy szándékú, elvii. 
Mondjuk el nekik, kik társakul ohajtnak szövet­
kezni , miként főleges czélunk, a lélektökélete- 
sitést, mint ollyant, mire az ember teremtőjé­
től alkotva és hivatva van előmozditni; mondjuk 
el nekik, mily hasznos a társalgás, miként kö­
zeledik ez által emberhez ember, mint. tisztul 
meg sok gyöngeségektől, mellyeket a vele szü­
letett gyarlóság ruháza reá. Ezek lévén indokai 
egyesületünknek, nyújtsuk nekik baráti jobbun­
kat , s fedezzük fö l, hogy köztünk az elválasztó 
falak lehullottak! a fesz eltűnt, s az Hiedelem 
határi közt álhatat osan barátok, velők kezet 
fogni óhajtunk. Ezt elmondáin azok miatt, kiket 
körünkben fogunk e túl még üdvözölni; elmondot­
tam kegyetekért, hogy megújítsam emlékűkben 
a szent czélt, mely végett egybegyültünk!!! 
Midőn e perezben annyiak arczán lelkesülést ol­
vasok; midőn annyiak szeméből a tettvágyat ki- 
sugárzani látom; mit gébetek  egyebet annál, 
miszerint társulatunkéh^i fog; élnie kell!!! De 
mégis mintha rem egnék?... néni, nem: engem 
nem aggaszt azon tudati -miszerint sok dicső 
kezdet születése napját ' túl nem é r te ; nem, ez 
engem távolról sem remegtet! Saját bensőmben 
létezik a gyarlóság, mely szerint, midőn a sze­
retett-tárgyat átölelem, egyszersmind félek, hogy
elvesztem, félek azért.: mert kedves.----------
Midőn ezeket elmondáin, azon édes hiedelemmel 
zárom be szavaim, miszerint el vetettünk egy 
magot, melynek nincs egyéb jövendője mint­
hogy csirázni, nyitni, virágozni, ésillatozni fog. 
Sőt az elvetés jelen pillanatában is gyümölcsözik 
m ár; mert lelkesit. benünket. S hogy ez lelkesítse 
kegyeteket nemes hölgyei hazámnak „jövendő­
ben is: adja igaz istene az „Egyesülésnek.*4 — 
S most felétek fordulok hazám nemes keblű del­
női, értéstekre adván, a Nagybányai olvasó leány- 
egylet’ s illetőleg, szép lelkű barátnéitoknak 
ezen szives üzenetét: .,Egyesültünk, hogy egye­
sítsünk.44 Ámen.

Társulat i meghagyásból közli a Társulati ti- 
toknok.

Fővárosi posta*
"  Pest Telelő lökén 1847.

Néinellyek nem akarták, vagy talán most 
sem akarják hinni, hogy az országgyűlés váro­
sunk népességén érzékeny csorbát ü t : pedig még 
is xígy van. Igaz, az utczákon most is úgy hem­
zseg a néptömeg, m in t  máskor; de tekintsünk 
be csak a társas körökbe, a finomabb tarsalgas 
gyűlhelyeire, vagy ha oda nem is , legalább a 
törvénygyakorló ifjúság kedvencz gyűlhelyére; 
és megfogunk győződni, hogy Pest hasonlít oly 
méhkashoz, melyből épen a raj távozott el. Né- 
mellyek hiányát érzékenyen tapasztaljuk, — má­
soknak helyét ú j , idegen alakok foglalak e l, —~ 
mindenütt láthatók a változások. Ha a nemzet 
buzgó óhajtása, hogy az országgyűlés Pesten 
tartassék, teljesülésbe menne, városunk nem csak 
nem vesztett volna mintegy 2000 lakost, sőt leg­
alább annyival növekedett volna a népesség szá­

ma. A nem sokára bekövetkező farsang még 
szembetűnőbbé fogja tenni, mennyit vesztett Pest. 
Azonban erről majd akkor, i

Napjaink folyvást langyak, ugy hogy a gő­
zösök folyvást fentaí-thatják a közlekedést Poson­
na h Csakhogy ez most sokkal lassúbb mint nyá­
ron, mert a mely gőzöst ma Várunk megterhelve 
országgyűlési érdekés hírekkel * az — meglehet
— csak hónap után fog megérkezni, mintán a 
gyakori sűrű ködök miatt vagy épen nem indul­
hatott el a kitűzött időben, vagy útját csak kis 
állomásonkint teheti. De míg a középponti vasút 
elkészül, addig ezzel is bekell érnünk* Csak a 
hideg jégpánczélt ne borítson királyi Dunánkra, 
mert akkor 4 —5 nap fog kelleni, mig a főváros 
valamit hallhat az országgyűlés mozgalmairól.

Színházunk rövid idő alatt több érdekes és 
szellemdúzs újdonsággal örvendeztette meg láto­
gatóit. Tegnapelőtt Egresi Gábor’ jntalomjáté- 
kaúl „Mazeppa-1 eredetileg lengyel nyelven irt 
szomorújáték adatott teli teremben. A mű sok 
erőt, sok eredetiséget fejt k i, s kedvező véle­
ményt szült azon nemzet irodalmáról, melytől 
kölcsönöztetett. Midőn Moliere Tartüffe-je német 
fordítás után adatott színpadunkon, a pesti lapok 
nem szűntek meg criminatiókkal kifakadni az 
illetők ellen, hogy a világhírű szerző müvét nem 
az eredeti szöveg után láttuk adatni, s ezért a 
kakas sem kukorikolt. Hogy van az ? Vagy a len­
gyel mű kevesebbet vesztett a kétszeres fordítás 
által, mint a franczia? Nekünk ugy látszik, hogy 
akár M oliere, akár Slovacki Gyula (Mazeppa 
irója) műve fordittatík más, nem az eredeti nyelv­
rő l; mindkettő ollyan, mint a másodszor fordí­
to tt kabát.

Színházról lévén szó, megemlítjük azt is, 
mit eddig már valamennyi lap hirdetett , /hogy 
annak tagjai jövő hónapban Posonba fognak za- 
rándokoltatni. Nem tudjuk — ha e hír csakugyan 
való, min eleinte kételkedtünk — a pesti közön­
ség, vagy maga a nemzeti intézet fog e többet vesz­
ten i: azt azonban bizonyosan tudjuk, hogy az Hlyen 
argonautica expeditióval sem a posoniak, sem a 
nemzet, sem a művészet nem nyer. A bérlők ne­
vében pedig kérdjük: szabad e ezt tenni ? A szín­
házi helybérlés, mint minden más ollyan szerző^ 
dés; — lehet e ezt tehát a nélkül, hogy a másik 
fél csak megkérdezhetnék i s , önkényesen meg­
szegni? Es e kérdés megfejtését jogtudósainkra 
bízzuk.

Kiadóink versenyeznek egymással, hogy a 
hosszú téli estvékre kedves olvasmánnyal lássa­
nak el bennünket. A legközelebb megjelent mun­
kák közül említendők: Kúthy nehezen várt „H a­
z a i  r e j t e l m e i n e k 44 utolsó füzetei, „ E g y  
k é t  e m e l e t e s  h á z  P e s t e n ,44 beszély b. Jó­
sikától. B. Kemény Zsigmond „Gyulai Páljának 
5 f. B. Eötvöstől: Magyarország 1514.“ 6. kö­
tet. Kíváncsian várjuk Jókay beszélyeit, mellyek 
sajtó alatt vannak Ivanícs könyvkereskedésében 
1848ra „Bérrzvirágok44 |czimű zsebkönyv jelent, 
meg. Az „Őrangyal44 vallásos almanach szinte 
kapható, llly öszpontosult élénkség a magyar iro­
dalomban ritkaságok közé tartozik.

A hírlap- irodalomban is változások küszö­
bén állunk az új év kezdetén. A „szépirodalmi 
szemle,*4 mely keletkezésekor szép reményekre 
buzdított, eltévesztvén irányát, nem részesült 
oly pártfogásban, millyenbén egy ügyesen szer­
kesztett, haladthatlan szükséggé vált kritikai 
folyóirat fejlődő korunkban bizonyosan részesül­
ne. A Kisfaludi társaság tehát elhatárzá, hogy 
azt egy ideig megszüntesse. Reméljük, hogy 
Phönixként tökéletesebb alakban fog legközelebb 
halottakból feltámadni. A Budapesti Híradó* 
melly az országgyűlés megnyitása óta Posonban
— orthodoxus neve alatt — jelenik meg; a jövő 
évben napi lappá fog változni, és hétfőt kivéve, 
naponkint jelenik meg. A Honderű szerkesztője 
egy új német szépirodalmi lapot índít meg, 
„Morgenröthe44 czíin alatt. Lám, mit azelőtt gú­
nyosan jövendölgettek, az most valóban teljesük

Máskor bővebben. — í.
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D A ISZO

ZONGORA

Üti - kaki*

z e m

A Cserehát tanyám  nekem s világom, 
De szivemben te  vagy legszebb virágom 
Egy pár itcze ha buzdítja szívemet. 
Akkor nálad érzem egész lelkemet.

Égykor éltem rozsa ajkad bíborán 
H a r á  gondol lelkem csókra áll a  szám : 
H áj — még most is buzog vérem kedvesem 
Csak nincs dicsősbb mint az édes szerelem.

De megállj csak, megkerítlek egykoron 
Nem fog törni többet akkor fájdalom, 
Sem epedés nem fog lakni szivemben 
Enyim leendsz örökre nagy kedvemben.

Ej mit — paraszt vigyél á t a  vízen, másként 
majd megmutatom kié az igazság.

Jobb ez a vasútnál - csak hogy nem fizetünk 
H a nem nyargalunk is ,  fontolva mehetünk.

0 - • ■ ■> . . . 
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